
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Eufemia Santiago, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
A minimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
OfficeHours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficinadel CatecismoestácerradaDuránteel verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English /Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced in thebulletintheSundaybefore
Seanunciaránenelboletíneldomingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary



 

IImmmmaaccuullaattee  HHeeaarrtt  of  MMaarryy  CCaatthhoolliicc  CChhuurrcchh  Sunday September 28, 2025  | Domingo 28 de Septiembre 2025 

, 2023 LECTURAS DE LA SEMANA 

DDoommiinnggoo,,  SSeeppttiieemmbbrree  2288  

Am 6, 1. 4-7 | 1 Tm 6, 11-16 | Lc 16, 19-31  

LLuunneess,,  SSeeppttiieemmbbrree  2299  

Dn 7, 9-10. 13-14 | Jn 1, 47-51  

MMaarrtteess,,  SSeeppttiieemmbbrree  3300  

Zac 8, 20-23 | Lc 9, 51-56  

MMiiéérrccoolleess,,  OOccttuubbrree  11  

Neh 2, 1-8 | Lc 9, 57-62  

JJuueevveess,,  OOccttuubbrree  22  

Neh 8, 1-4. 5-6. 8-12 | Mt 18, 1-5. 10   

VViieerrnneess,,  OOccttuubbrree  33  

Bar 1, 15-22 | Lc 10, 13-16  

SSáábbaaddoo,,  OOccttuubbrree  44  

Zac 2, 5-9. 14-15 | Lc 9, 43-45 

READINGS FOR THE WEEK 

SSuunnddaayy,,  SSeepptteemmbbeerr  2288  

Am 6:1, 4-7 | 1 Tm 6:11-16 | Lk 16:19-31  

MMoonnddaayy,,  SSeepptteemmbbeerr  2299  

Dn 7:9-10, 13-14 | Jn 1:47-51  

TTuueessddaayy,,  SSeepptteemmbbeerr  3300  

Zec 8:20-23 | Lk 9:51-56  

WWeeddnneessddaayy,,  OOccttoobbeerr  11  

Neh 2:1-8 | Lk 9:57-62  

TThhuurrssddaayy,,  OOccttoobbeerr  22  

Neh 8:1-4, 5-6, 7-12 | Mt 18:1-5, 10  

FFrriiddaayy,,  OOccttoobbeerr  33  

Bar 1:15-22 | Lk 10:13-16  

SSaattuurrddaayy,,  OOccttoobbeerr  44  

Bar 4:5-12, 27-29 | Lk 10:17-24 

FLORES DEL ALTAR 
ALTAR FLOWERS 

Las flores del altar son en  
Acción de gracias por la 

FFaammiilliiaa  TTiinnooccoo  RRiivveerraa  

Altar flowers are an offering of  
Thanksgiving from the 
TTiinnooccoo  RRiivveerraa  FFaammiillyy  

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

SSaabbaaddoo,,  SSeeppttiieemmbbrree  2277,,  22002255  ||  XXXXVVII  DDoommiinnggoo  OOrrddiinnaarriioo——VViiggiilliiaa  

5:00 PM -Por los 3 años de Cris Naomi Piñeda 

†María Villalpando †María Belen Sandoval de Sígala  †Pedro Sígala. 
DDoommiinnggoo,,  SSeeppttiieemmbbrree  2288,,  22002255  ||  XXXXVVII  DDoommiinnggoo  OOrrddiinnaarriioo  
SSuunnddaayy,,  SSeepptteemmbbeerr  2288,,  22002255  ||  TTwweennttyy--ssiixxtthh  SSuunnddaayy  iinn  OOrrddiinnaarryy  TTiimmee  

8:00 AM -Ac de gracias por la Familia Franciscana  

-Por el 60 aniversario de Elías y Selia Bargos 

-Animas 

†Francisco y Maria Sancen †Angela Santillán †Jesús, Cecilia, y Israel guijosa Jr †Esther Santos  

†Elpidio Sandoval †Miguel Mandujano †Eleotilde Herrera 

10:00 AM †Tony Gómez †Mike Castillo †Angelina Mendoza 
12:00 PM -Ac de gracias a San Miguelito 

-Por las necesidades de la Familia Moreno Perales 

-Por la salud de Francisco Perales y Marcos Moreno 

†Juan de Dios Medina †Luis Ibarra †Sarah Rico †Juan Carbajal †Josefa Ojeda †María Luisa Rojas  

†Herminia Olvera †Porfirio Solís †María Aguiñaga †Cándido Rangel †Roberto Ángeles 
2:30 PM -Por la conversión de González Mendoza 

-Animas 

6:00 PM †Juana Morales Castro 

LLuunneess,,  SSeeppttiieemmbbrree  2299,,  22002255  ||  FFiieessttaa  ddee  llooss  ssaannttooss  AArrccáánnggeelleess  MMiigguueell,,  GGaabbrriieell  yy  RRaaffaaeell 

9:30 AM  
7:00 PM -Ac de gracias a los Arcangeles Miguel, Gabriel, y Rafael 

MMaarrtteess,,  SSeeppttiieemmbbrree  3300,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaann  JJeerróónniimmoo,,  pprreessbbíítteerroo  yy  ddooccttoorr  ddee  llaa  IIgglleessiiaa  

9:30 AM  

7:00 PM  

MMiiéérrccoolleess,,  OOccttuubbrree  11,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaannttaa  TTeerreessaa  ddeell  NNiiññoo  JJeessúúss,,  vviirrggeenn  yy  ddooccttoorraa  ddee  llaa  
IIgglleessiiaa  

9:30 AM †Francisco Sandoval 

7:00 PM †José Antonio y Patricia Ríos 

JJuueevveess,,  OOccttuubbrree  22,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  llooss  SSaannttooss  ÁÁnnggeelleess  CCuussttooddiiooss  

9:30 AM †Francisco Sandoval 
6:00 PM Hora Santa—EESA 

7:00 PM -Por el cumpleaños de Lucas García 

VViieerrnneess,,  OOccttuubbrree  33,,  22002255  ||  VViieerrnneess  ddee  llaa  XXXXVVII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM †Piedad Otero †Denise Duran †Rosario Ramírez †Apuleyo Otero †Antonio Ramírez †Francisco Sandoval 

7:00 PM -Apostolado 

†Carlos Fierro Alvarado 

SSaabbaaddoo,,  OOccttuubbrree  44,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaann  FFrraanncciissccoo  ddee  AAssííss  

9:30 AM -Por el cumpleaños de Francisco Perales y Anamaría Perales 

-Por la familia Moreno Perales 

11:00 AM Bautismos 

12:00 PM Anniverasio por los 50 años de Lorenzo y Aurelia Salas—Capilla 

1:00 PM XV años de yariza Martha y Jocelyn Samáno—Templo 

2



 

ST ANDREW BREAKFAST 
DESAYUNO DE SAN ANDRES 

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, October 18, 

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with 

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young 

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to 

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office 

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321. 

 

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 18 de Octubre 

del 2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará 

con Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos 

los jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la 

escuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para 

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de 

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321. 

COLECTA DE OFRENDAS  |  OFFERINGS 
99//2200//22002255--99//2211//22002255  

CChhiillddrreenn’’ss  FFuunndd  ||  NNiiññooss::  $$881177  

BBuuiillddiinngg  FFuunndd  ||  CCoonnssttrruucccciióónn::  $$666655  

Managed by | Encargado Por  Closed | Cerrada 

Next Week | Proxima Semana Jornada Familiar 

CAFETERIA 

DIOCESAN APPEAL | CAMPAÑA DIOCESANA 
Somos UNA IGLESIA con la Diócesis de Fort Worth. Se le pide a 

cada feligrés que ore sobre por qué dona y cómo Dios lo llama a 

compartir sus bendiciones con UNA IGLESIA. Conozca más sobre el 

impacto de las 92 parroquias que trabajan juntas por UNA IGLESIA 

en fwdioc.org/ada 

 

We are ONE CHURCH with the Diocese of Fort Worth. Every parish-

ioner is asked to pray about why you give and how God is calling 

you to share His blessings with the ONE CHURCH. Learn more 

about the impact of all 92 parishes working together for ONE 

CHURCH at fwdioc.o /ada 

POPE LEO INTENTIONS FOR OCTOBER 
INTENCIONES DEL PAPA LEON PARA OCTUBRE 

FFoorr  ccoollllaabboorraattiioonn  bbeettwweeeenn  ddiiffffeerreenntt  rreelliiggiioouuss  ttrraaddiittiioonnss    

Let us pray that believers in different religious traditions might work 

together to defend and promote peace, justice, and human frater-

nity.  

 

PPoorr  llaa  ccoollaabboorraacciióónn  eennttrree  llaass  ddiissttiinnttaass  ttrraaddiicciioonneess  rreelliiggiioossaass  

Oremos para que creyentes de distintas tradiciones religiosas tra-

bajemos juntos para defender y promover la paz, la justicia y la 

fraternidad human  
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VIVIENDO EL EVANGELIO 
La lectura de hoy de la primera carta a Timoteo suena casi como la 

de un entrenador preparando a su equipo para un gran partido. 

Este entrenador tiene metas mucho más altas que un home run o 

un touchdown. En lugar de buscar un campeonato de liga, busca la 

fe, el amor, la paciencia y la amabilidad. ¿Y nosotros? ¿Estamos en el 

partido o sentado en el banquillo? Veamos a qué se refiere el en-

trenador Pablo. 

 

Buscamos la fe cuando la entendemos no solo como creer que Dios 

existe o que Jesús es el Hijo de Dios. La fe es una relación con el 

Señor en la que imitamos la perspectiva de Jesús sobre la vida, sus 

enseñanzas, su amor por Dios. Batallamos con sus mandatos de 

amar a los enemigos, poner la otra mejilla, perdonar todas las 

ofensas y tomar la cruz cada día. Como diría Pablo, estamos 

"luchando en el noble combate de la fe". 

 

Buscamos el amor escuchando el Evangelio, en el que Jesús cuenta 

la parábola del hombre rico que solo se preocupaba por su propia 

comodidad. Jesús dice que si realmente entendiéramos a los pro-

fetas, como la primera lectura de Amós, no gastaríamos toda nues-

tra energía y riqueza en nosotros mismos. Quizás descubramos que 

amar a nuestra familia es mucho más fácil que amar a los descono-

cidos o a las personas sin hogar, pero Jesús nunca dijo que el amor 

sería fácil. 

 

Al aprender a dejar de lado la necesidad de que todo salga como 

nosotros queramos, nos volvemos más pacientes con quienes no 

están de acuerdo con nosotros, o con las frustraciones y los prob-

lemas. Aprendemos a ver a Dios tanto en los fracasos como en los 

éxitos. Al esforzarnos a ver a Jesús en cada persona, podemos ser 

más pacientes con ellos. Comenzarán a ver a Jesús en nosotros a 

medida que crezca nuestra devoción a él. Experimentar al Señor es 

el campeonato que anhelamos. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Desde el siglo XVII, el 2 de octubre la Iglesia ha celebrado la con-

memoración de los Santos Ángeles Custodios. Muchos de nosotros 

conocemos la imagen de un niñito y su hermanita caminando por 

un puente tembloroso y podrido. Sobre ellos está en vigilante una 

bella criatura halada, su ángel protector. Esta imagen de seres con 

alas es una que los cristianos tomamos de los paganos romanos y 

griegos, ya que bíblicamente hablando la mayor parte de los ánge-

les no tienen alas. 

 

Últimamente los ángeles se han puesto de moda entre los no cris-

tianos, pero no debemos dejarnos llevar por sus doctrinas “new 

age”. Muchos de ellos buscan poner a los ángeles a su propio ser-

vicio pidiéndoles dinero, su pareja y otras cosas. Los ángeles no 

existen para enriquecernos. Más bien hay que saber que los ánge-

les están para glorificar y servir a Dios y cuidar a los humanos mar-

ginados. Jesús mismo nos dice que hay que cuidarnos de despreci-

ar a los pequeños (gente pobre y oprimida) “porque les aseguro 

que sus ángeles en el cielo están constantemente en presencia de 

mi Padre celestial” (Mateo 18:10-11). 
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LIVING THE GOSPEL 

 

 

Today’s reading from First Timothy sounds almost like a coach get-

ting his team ready for the big game. This coach has much higher 

goals than a home run or a touchdown. Instead of pursuing a league 

championship, he seeks faith, love, patience, and gentleness. How 

about us? Are we in the game or on the sidelines? Let’s look at what 

Coach Paul is talking about. 

 

We strive for faith when we see it as not just believing that God exists 

or that Jesus is God’s Son. Faith is a relationship with the Lord in 

which we imitate Jesus’ outlook on life, his teachings, his love of God. 

We struggle with his commands to love our enemies, to turn the 

other cheek, to forgive all wrongs, and to take up our cross each 

day. As Paul would say, we are “competing well for the faith.” 

 

We pursue love by listening to the Gospel, in which Jesus tells the 

parable of the rich man who was only concerned with his own com-

fort. Jesus says that if we truly understood the prophets, such as our 

first reading from Amos, we would not spend all our energy and 

wealth on ourselves. We may find that love for our family is much 

easier than love for strangers or the homeless, but Jesus never said 

that love would be easy. 

 

As we learn to let go of our need to have everything go our way, we 

become more patient with people who disagree with us, or with 

frustrations and problems. We learn to see God in our setbacks as 

well as in our successes. Striving to see Jesus in everyone, we can 

become more patient with them. They will begin to see Jesus in us as 

our devotion to him grows. Experiencing the Lord is the champion-

ship we want. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

Over the past century, a desire to recover a deep sense of unity 

among all believers in Christ has grown. The “ecumenical move-

ment” (from the Greek word meaning the “the whole inhabited 

world”) began among Protestant Christians, but was given great 

energy in 1920 with a letter from the Orthodox Patriarch of Con-

stantinople, calling for closer dialogue and cooperation among 

Christians. In 1960, Pope John XXIII invited Protestant and Orthodox 

observers to the Second Vatican Council. In 1964, the Council’s De-

cree on Ecumenism named these Christians “separated brethren,” a 

huge leap forward from the time of labeling them as “outside the 

Church.” A year later, a new pope, Paul VI, and the Orthodox Patri-

arch officially nullified the condemnations that walled off East from 

West for nine hundred years. 

 

The pace and optimism of the 1960s has sadly waned, and the signs 

of progress toward unity are few; yet there are wider agreements on 

sharing Communion among various Christian denominations, and 

among Protestants agreements regarding sharing of ecclesiastical 

life and ministry. Among the success stories of the ecumenical 

movement are greater cooperation among Christian clergy, a similar 

Lectionary for Protestants and Catholics, and even experiments in 

the monastic life and common worship. 
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For further information,  please call the parish office.

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will

The Businesses listed above make this bulletin possible.

Sign up to get our bulletin in your email each week.  Go to DiscoverMass.com/subscribe

Please support them when you can.

©2025 Diocesan View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com7
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